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Introduction of 'The Gnani'
One June evening in 1958 at around six o'clock, Ambalal Muljibhai Patel, a family man and contractor by profession, was sitting on a bench of platform number three at Surat train station. Surat is a city in south Gujarat, a western state in India. What happened within the next forty-eight minutes was phenomenal. Spontaneous Self-realization occurred within Ambalal M. Patel. During this, his ego melted totally and completely. From that time, onwards he became completely detached from all thoughts, speech and acts of Ambalal and he became a living instrument of The Lord for salvation of the world through the path of knowledge. He called this Lord, Dada Bhagwan. “This Lord is fully manifested within me,” he told, to all he met. Furthermore, e added that, “The same Lord, Dada Bhagwan exists in all living beings.” The difference between you and me is that in me The Lord has manifested fully and in you he is yet to manifest. ' Who are we? What is God? Who runs this world? What is karma? What is liberation? etc. All the world's spiritual questions were answered. Thus, nature offered absolute vision to the world through the medium of Shree Ambalal Muljibhai Patel.
Ambalal was born in Tarasali a suburb of the city of Baroda and raised in Bhadran, Central Gujarat. Although a contractor by profession, and married to Hiraba, his life at home and with the world was exemplary prior to his Self Realisation. After becoming, Self realized and attaining the state of a Gnani, (The Awakened One, Jnani in Hindi) his body became a public charitable trust. Throughout his whole life, he lived by the principle that there should not be any business in religion, but in all business, there must be religion. In addition, he never took any money from anyone for his own use. He used the profits from his business to take his devotees for pilgrimage in various parts of India. His words became the foundation for a new, direct and step less path to realization called Akram Vignan. Through his divine, original scientific experiment (The Gnan Vidhi) he imparted this knowledge to others within two hours. Thousands have received his grace through this process and thousands continue to do so even now. He called it Akram Vignan (Step less Science, elevator path). Akram means without steps and kram means to rise step by step. Akram means lift or elevator path. Kram here means orderly, stepby-step spiritual progress. Akram is now recognized as a direct shortcut to the bliss of the Self.
Who is Dada Bhagwan?
When he explained others who 'Dada Bhagwan' is he would say:
“What you see in front of you is not 'Dada Bhagwan'. What you see is 'A.M.Patel.' I am a Gnani Purush and the Lord that is manifested within, is 'Dada Bhagwan'. He is the Lord within. He is within you and everyone else. He has not yet manifested within you, whereas within me he is fully manifested. I myself am not a Bhagwan. I bow down to the Dada Bhagwan within me.''
Current link for attaining the knowledge of Self realization (Atmagnan)
“I am personally going to impart siddhis (special spiritual powers) to a few people. After I leave, will there not be a need for them? People of future generations will need this path, won't they?”
- Dadashri
Param Pujya Dadashri used to go from town to town and country-to-country to give satsang and impart the knowledge of the Self as well as knowledge of harmonious worldly interaction to all whom came to see him. In his final days in late 1987, he graced Dr. Niruben Amin with the siddhis (special spiritual powers) to continue his Work.
After Param Pujya Dadashri left his mortal body on January 2, 1988. Dr. Niruben continues his Work, travelling within India to cities and villages; and going abroad to the USA, Canada, UK and Africa. She is Dadashri's representative of Akram Vignan. he has been instrumental in expanding the key role of Akram Vignan as the simple and direct path to Self Realization for modern times. Thousands of spiritual seekers have taken advantage of this pportunity and are established in the experience of pure Soul while carrying out their worldly duties. They experience freedom, here and now while living their daily life.
Powerful words in scriptures help the seeker in increasing their desire for liberation and thus they represent the path. The knowledge of the Self is the final goal of all seekers. Without the knowledge of the Self there is no liberation. This knowledge of the Self (Atmagnan) does not exist in books. It exists in the heart of a Gnani. Hence, the knowledge of the Self can only be acquired by meeting a Gnani. Through the scientific approach of the Akram Vignan, even today one can attain Atma Gnan, but it can only occur by meeting a living Atma Gnani and receiving the Atma Gnan (Knowledge of The Self). Only a lit candle can light another candle!
Gems of Wisdom
All the religions of the world are correct by their viewpoint. The religion which investigates, 'Who am I?' and 'Who is the doer?' is the final religion. This is the absolute religion. Absolute religion imparts liberation.
Once the wrong belief that 'I am the doer' is destroyed and the nature of the real doer is known, all our puzzles are solved.
Gnan is knowing 'Who I am' and 'Who I am not'.
'I' and 'My' are always separate. There is not a single characteristic of 'I' in 'My', or 'My' in ''I'.
'My' can only be understood exactly once 'I' is realized.
The slightest element of 'My' is an illusion.
Knowing 'Who am I?' results in the loss of ego. Otherwise it is not possible.
It is impossible to know the Self through one's own efforts. This is because the ego is required for any effort.
It is not important to make one realize that 'I am not the doer'. It is important to realize that 'I am the pure Self'.
For Self-Realization, a Gnani Purush is needed. The Gnani Purush is able to dissolve your ego because he is completely devoid of ego.
Jai Sat Chit Anand
Note about this Transliteration
Ambalal M. Patel, Gnani Purush, also commonly known as Dadashri or Dada, always used to say that it is not possible to exactly translate his satsang about the Science of Self-Realization and the art of worldly interaction into English. Some of the depth of meaning would be lost. He stressed the importance of learning Gujarati to precisely understand all his teachings.
Dadashri did however, grant his blessings to convey his teachings to the world through translations in English and other languages.
This is a humble attempt to present to the world the essence of the teachings of Dadashri, the Gnani Purush. A lot of care has been taken to preserve the tone and message of the satsang. Many people have worked diligently for this work and we thank them all.
This is an elementary introduction to the vast treasure of his teachings. Please note that any errors encountered in the transliteration are entirely those involved in the transliteration process.
Next section lists the special characters used in the transliteration, their sounds, and distinction vs. other transliterated words that use ordinary English characters.
sampādakiy
Badri-Kedar-ni jātrāē lākho loko gayā nē ēkā-ēk him paḍyu nē sēnkaḍo loko daṭāinē mari gayā. tyārē sāmbhaḷi-nē darēk-nē mahi arērāṭi vyāpi jāy kē kēṭalāy bhakti-bhāvthi bhagavān-nā darshan karvā jāy, tēnē j Bhagvān ām māri nākhē ?! Bhagvān bhayankar anyāyi chhē ! bē bhāio vacchē milkat-ni vahēnchṇi-mā ēk bhāi badhu pachāvi jāy chhē, bijā-nē ochhu maḷē tyā buddhi nyāy khoḷē chhē, chhēvṭē court-no āshro lē chhē nē supreme court sudhi jagḍē chhē. pariṇāmē duḥkhi-duḥkhi thatā jāy chhē. nirdosh vyakti jail bhogvē chhē, gunēgār vyakti moj karē chhē tyārē āmā nyāy shu rahyo ? niti-vāḷā māṇaso dukhi thāy, aniti-vāḷā bangalā bāndhē, gāḍi-mā farē tyā kai ritē nyāy svarup lāgē ?
āvā to ḍaglē nē paglē prasango banē chhē, jyā buddhi nyāy khoḷvā bēsi jāy chhē anē duḥkhi-duḥkhi thai javāy chhē ! param pujya dādāshri-ni adbhut ādhyātmik shodh chhē kē ā jagat-mā kyāiy anyāy thato j nathi. banyu ē j nyāy ! kudrat kyārēy nyāy-ni bahār gai nathi. kāraṇ kē kudrat ēṭlē koi vyakti kē Bhagvān nathi kē koi-nu ēnā par chalaṇ hoy ! kudrat ēṭlē scientific circumstantial evidences. kēṭlā badhā saiyogo bhēgā thāy tyārē ēk kārya banē chhē ! āṭlā badhā-mā amuk j kēm māryā gayā ?! jēno tēno hisāb hato tē to bhog banyā, mrutyunā nē durghaṭanānā ! an incident has so many causes anē an accident has too many causes ! potā-nē hisāb vagar ēk macchar paṇ karaḍi shakē nahi ! hisāb chhē to j danḍ āvyo chhē. māṭē jēnē chhuṭvu chhē, tēṇē ē j vāt samajvi kē potā-ni sāthē jē jē banyu tē nyāy j chhē !
'banyu ē j nyāy' ē gnān-no upyog jēṭlo jivan-mā thashē ēṭli shānti rahēshē nē tēvi pratikuḷatāmā mahi parmāṇu paṇ nahi hālē !
Dr. Niru-bahēn-nā jay sacchidānand
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vishva-ni vishāḷtā, shabdātit...
ā badhā shāstro-mā lakhyu chhē ēṭlu jagat nathi. shāstro to ēk amuk bhāg j chhē. bāki, jagat to avaktavya nē avarṇaniya chhē kē jē shabdo-mā utrē ēvu nathi. pachhi tamē shabdo-ni bahār kyathi lāvsho ? shabdo-mā utrē nahi to shabda-ni bahār tamē ēnu varṇan kyathi samajsho ? ēvaḍun moṭu vishāḷ chhē jagat. anē hu joi-nē bēṭho chhu. ēṭlē hu tamnē kahi shaku kē kēvi vishāḷtā chhē !
kudrat to nyāyi j sadā !
jē kudrat-no nyāy chhē tē ēk kshaṇ paṇ anyāy thayo nathi. ēk kshaṇ paṇ ā kudrat jē chhē tē anyāy-nē pāmi nathi, court-o thai hashē, court-mā badhu chālē ! paṇ kudrat anyāyi thai j nathi. kudrat-no nyāy kēvo chhē ? kē tamē jo chokhā māṇas ho anē ājē jo tamē chori karvā jāv, to tamnē pahēlā j pakaḍāvi dēshē. anē mēlo māṇas hoy, tēnē pahēlā divasē ēnē encourage (protsāhit) karshē. kudrat-no āvo hisāb hoy chhē kē pēlā-nē chokkho rākhvo chhē. ēṭlē ēnē uḍāḍi mārē, help nahi karē anē pēlā-nē help j karyā karshē. anē pachhi jo mār mārshē, tē fari uncho nahi āvē. ē bahu adhogatimā jashē, paṇ kudrat ēk minute paṇ anyāyi thai nathi. loko manē puchhē chhē kē ā pagē tamnē fracture thayu tē ? nyāy j karyo chhē ā badhu kudrat-ē.
kudrat-nā nyāy-nē jo samjē-'banyu tē nyāy' to tamē ā jagat-māthi chhuṭā thai shak-sho. nahi to kudrat-nē sahēj paṇ anyāyi samjo kē tamāru jagat-mā gunchā-vānu sthān j ē. kudrat-nē nyāyi mānvi, ēnu nām gnān. 'jēm chhē tēm' jāṇvu, ēnu nām gnān anē 'jēm chhē tēm' nahi jāṇvu, ēnu nām agnān.
ēk māṇas-ē bijā māṇas-nu makān bāḷi mēlyu, to tē vakhtē koi puchhē kē Bhagvān ā shu ? ānu makān ā māṇas-ē bāḷi mēlyu. ā nyāy chhē kē anyāy ? tyārē kahē, 'nyāy. bāḷi mēlyu ē j nyāy.' havē tēni upar pēlo ajampo karē kē nālāyak chhē nē ām chhē nē tēm chhē. ē pachhi ēnē anyāy-nu faḷ maḷē. nyāy-nē j anyāy kahē chhē ! jagat bilkul nyāy svarup j chhē. ēk kshaṇvār anyāy ēmā thato nathi.
ā jagat-mā nyāy khoḷsho nahi. jagat-mā nyāy khoḷvā-thi to, ākhā jagat-nē laḍāio ubhi thai chhē. jagat nyāy svarup j chhē. ēṭlē jagat-mā nyāy khoḷsho j nahi. jē banyu ē nyāy. jē bani gayu ē j nyāy. ā court-o nē badhu thayu, tē nyāy khoḷē chhē tēthi ! alyā muā, nyāy hoto hashē ?! ēnā karatā shu banyu ē jo ! ē j nyāy chhē !
nyāy svarup judu chhē anē āpṇu ā faḷ svarup judu chhē. nyāy-anyāy-nu faḷ ē to hisāb-thi āvē chhē anē āpṇē nyāy ēni joḍē joint karvā jaiē chhiē, pachhi court-mā j javu paḍē nē ! anē tyā jai-nē thāki-nē pāchhā j āvavānu chhē chhēvṭē !
koi-nē āpṇē ēk gāḷ bhānḍi didhi to pachhi ē āpaṇ-nē bē-traṇ bhānḍi dē. kāraṇ kē ēnu man ukaḷatu hoy āpṇi par. tyārē lok shu kahē ? tē traṇ gāḷ bhānḍi, āṇē ēk j bhānḍi hati. to ēno nyāy shu chhē ? āpaṇ-nē traṇ j bhānḍvā-ni hoy. pāchhalo hisāb chuktē kari lē kē nā kari lē ?
Prashnakartā : hā, kari lē.
Dādāshri : pāchhā vāḷi lo kē nā vāḷi lo ? ēnā bāp-nē rupiyā āpēlā hoy āpṇē, paṇ pachhi ē lāg-mā āvē to āpṇē vāḷi laiē nē ?! paṇ pēlo to samjē kē anyāy karē chhē. ēvo kudrat-no nyāy shu ? pāchhalo hisāb hoy ē badho bhēgo kari āpē. atyārē dhaṇi-nē stri hērān karati hoy, tē kudrati nyāy chhē. ā bairi bahu kharāb chhē anē bairi shu jāṇē, dhaṇi kharāb chhē. paṇ kudrat-no nyāy j chhē ā.
Prashnakartā : hā.
Dādāshri : anē fariyādo karvā āvo tamē. hu fariyād nathi sāmbhaḷato, ēnu kāraṇ shu ?
Prashnakartā : havē khabar paḍi kē ā nyāy chhē.
gunthṇi ukēlē, kudrat !
Dādāshri : ā amāri shodh-khoḷ chhē nē badhi ! bhogvē ēni bhul. jo shodh-khoḷ kēvi saras chhē ! koi-ni athaḍāmaṇ-mā āvish nahi. pachhi vyavahār-mā nyāy khoḷish nahi.
niyam kēvo chhē kē jēvi gunthṇi karēli hoy, ē gunthṇi tēvi ritē j uklē pāchhi. anyāy-purvak gunthṇi karēli hoy to anyāy-thi uklē nē nyāy-thi karēli hoy to nyāy-thi uklē. ēvi ā gunthṇio uklē chhē badhi anē pachhi lok ēmā nyāy khoḷē chhē. muā, nyāy shu khoḷē chhē Court-nā jēvo ?! alyā muā, anyāy-purvak gunthṇi tē kari anē havē nyāy-purvak tu ukēlvā jāu chhu. shi ritē banē ē ?! ē to navḍā-thi guṇēlu navḍā-thi bhāgē to j ēni muḷ jagyā upar āvē. gunthṇio kai gunchai-nē paḍyu chhē badhu. tēthi ā mārā shabda jēṇē pakaḍyā hoy, ēnu kām kāḍhi nākhē nē !
Prashnakartā : hā Dādā, ā bē-traṇ shabdo pakaḍi gayo hoy anē khapi māṇas hoy, tēnu kām thai jāy.
Dādāshri : kām thai jāy. bahu doḍh ḍāhyo nā thāy nē, to kām thai jāy.
Prashnakartā : vyavahār-mā 'tu nyāy khoḷish nahi' anē 'bhogvē ēni bhul.' ā bē sutra pakaḍyā chhē.
Dādāshri : nyāy khoḷish nahi. ē to vākya jo pakaḍi rākhyu nē to ēnu badhu alright thai jāy. ā nyāy khoḷē chhē, tēthi j badho gunchvāḍo ubho thai jāy chhē.
puṇyoday-ē khuni paṇ chhuṭē nirdosh....
Prashnakartā : koi koi-nu khun karē, to ē paṇ nyāy j kahēvāy ?
Dādāshri : nyāy-ni bahār chāltu nathi. nyāy j kahēvāy, bhagvān-ni bhāshā-mā. sarkār-ni bhāshā-mā nā kahēvāy. ā lok-bhāshā-mā nā kahēvāy. lok-bhāshā-mā to khun karnār-nē pakaḍi lāvē kē ā j gunēgār chhē anē bhagvān-ni bhāshā-mā shu kahē ? tyārē kahē, ā jēnu khun thayu tē gunēgār chhē. tyārē kahē, ā khun karnār-no guno nathi ? tyārē kahē, nā, khun karnār jyārē pakaḍāshē, tyārē pāchho ē gunēgār gaṇāshē ! atyārē to ē pakaḍāyo nathi anē ā pakaḍāi gayo ! tamnē samaj-mā nā āvyu ?
Prashnakartā : court-mā koi māṇas khun kari-nē nirdosh chhuṭi jāy chhē, ē ēnā purva-karma-no badalo lē chhē kē pachhi ēni puṇyai-thi ē āvi ritē chhuṭi jāy chhē ? shu chhē ā ?
Dādāshri : ē j puṇyai nē purva-karma-no badalo ēk j kahēvāy. ēni puṇyai tē chhuṭi gayo anē koiē nā karyu hoy to y bandhāi jāy, jail-mā javu paḍē. ē ēno pāp-no uday. ēmā chhuṭko j nahi.
bāki, ā jē duniyā chhē, ā court-o-mā koi vakhtē anyāy thāy, paṇ ā duniyā-mā anyāy kudrat-ē karyo nathi. nyāy-mā j hoy chhē. nyāy-ni bahār kudrat koi dahāḍo gai nathi. pachhi vāvāzoḍā bē lāvē kē ēk lāvē, paṇ nyāy-mā j hoy chhē.
Prashnakartā : āpni drashṭiē vināsh thatā drashyo jē dēkhāy chhē, ē āpṇā māṭē shrēy j chhē nē ?
Dādāshri : vināsh thatu dēkhāy, ēnē shrēy shi ritē kahēvāy ? paṇ vināsh thāy chhē ē paddhatisar sāchu j chhē. kudrat pēṇē vināsh karē chhē tē y barobar chhē anē kudrat jēnē poshē chhē tē y barobar chhē. badhu regular karē chhē, on the stage ! ā to potānā svārth-nē lai-nē loko bumo pāḍē chhē kē mārā kapās baḷi gayā. tyārē pēlā nānā kapās-vāḷā kahē chhē, amē fāvyā. ēṭlē lok to pot-potānā svārth-nē j gāy chhē.
Prashnakartā : āp kaho chho kē kudrat nyāyi chhē, to pachhi dhartikamp-o thāy chhē, vāvāzoḍā thāy chhē, varsād khub paḍē chhē. ē shā māṭē ?
Dādāshri : ē badhu nyāy karē chhē. varsād varsē chhē, badhu anāj pakavē chhē. ā badhu nyāy thai rahyu chhē. dhartikamp thāy chhē ē y nyāy thai rahyo chhē.
Prashnakartā : ē kai ritē ?
Dādāshri : jēṭalā gunēgār hoy ēṭlā-nē j pakaḍē. bijā-nē nahi. gunēgār-nē j pakaḍē chhē ā badhu ! ā jagat bilkul disturb thayēlu nathi. ēk second paṇ nyāy-ni bahār kashu gayu nathi.
jagat-mā jarur chor-sāp-ni !
tyārē ā loko manē kahē chhē kē ā chor-loko shu karvā āvyā hashē ? ē badhā gajvā kāpnārā-ni shi jarur chhē ? bhagvān-ē shu kām āmnē janma āpyo hashē ? alyā, ē nā hoy to tamārā gajvā koṇ khāli kari āpē ? Bhagvān jātē āvē ? tamāru chori-nu dhan koṇ pakaḍi jāy ? tamāru dhan khoṭu hoy to koṇ lai jāy ? ē nimitt chhē bichārā. ēṭlē ā badhā-ni jarur chhē.
Prashnakartā : koi-ni parsēvā-ni kamāṇi paṇ jati rahē chhē.
Dādāshri : ē to ā bhav-ni parsēvā-ni kamāṇi paṇ pahēlā-no badho hisāb chhē nē ! chopḍā bāki chhē tēthi, nahi to koi dahāḍo āpṇu kashu lē nahi. koi-thi lai shakē ēvi shakti j nathi. anē lai lēvu ē to āpṇo kaik āgaḷ-pāchhaḷ-no hisāb chhē. ā duniyā-mā koi janmyo nathi kē jē kashu koi-nu kari shakē. ēṭlu badhu niyam-vāḷu jagat chhē. bahu niyam-vāḷu jagat chhē. sāp paṇ aḍē nahi. āṭlu ā chogān sāp-thi bharāyu hoy, paṇ aḍē nahi. ēṭlu niyam-vāḷu jagat chhē. bahu hisāb-vāḷu jagat chhē. ā jagat bahu sundar chhē, nyāy svarup chhē, paṇ chhatā loko-nē na samjāy.
jaḍē kāraṇ, pariṇām par-thi !
ā badhu result chhē. jēm parikshā-mā result āvē nē, ā mathematics(gaṇit)mā so mark-māthi panchāṇu mārk āvē anē english-mā so mark-māthi pachchis mārk āvē. tē āpaṇ-nē khabar nā paḍē kē āmā kyān āgaḷ bhul rahē chhē ? ā pariṇām uparthi, shu shu kāraṇ-thi bhul thai ē āpaṇ-nē khabar paḍē nē ? ēvā ā badhā pariṇām āvē chhē. ā saiyogo jē badhā bhēgā thāy chhē, ē badhā pariṇām chhē. anē ē pariṇām uparthi shu cause hatu, tē āpaṇ-nē jaḍē.
ahi rastā-mā badhā y māṇaso āvtā-jatā hoy anē bāvaḷ-ni shuḷ ām ubhi paḍēli hoy. lok ēṭlu āvtu-jatu hoy, paṇ shuḷ ēmni ēm j paḍēli hoy. anē āpṇē koi dahāḍo boot-chappal vagar nikaḷiē nahi, paṇ tē dahāḍē koik-nē tyā gayā hoy nē tyā bum paḍē kē ēy chor āvyo, chor āvyo. tē āpṇē ughāḍē pagē nāṭhā. tē shuḷ āpaṇ-nē pagē vāgē. tē hisāb āpṇo ! pāchhi ām ārpār nikḷi jāy ēvu vāgē ! havē ā saiyog koṇ bhēgu kari āpē chhē ? ā 'vyavasthit' bhēgu kari āpē chhē.
kāydā badhā kudrat taṇā....
Mumbai-mā forṭ area-mā tamāru sonā-ni chain-vāḷu ghaḍiyāḷ paḍi jāy anē fari tamē ghēr āvi-nē āshā nā rākho kē bhai, havē āpṇā hāth-mā āvē. chhatā bē dahāḍā pachhi paper-mā āvē kē jēnu ghaḍiyāḷ hoy, tē amāri pāsē purāvā āpi-nē lai javu anē chhapāmaṇ-nā paisā āpvā. ēṭlē jēnu chhē, tēnē koi halāvi shakatu nathi. jēnu nathi, tēnē maḷavā-nu nathi. ēk cent paṇ koi ritē āghu-pāchhu na kari shakē. ā ēvu, ēṭlu badhu niyam-vāḷu jagat chhē. court-o gamē tēvi hashē, court-o kaḷiyug-nā ādhārē hashē ! paṇ ā kudrat niyam-nā ādhin chhē. Court-nā kāydā bhāngyā hashē to Court-nā taraf-thi bahu guno lāgshē. paṇ kudrat-nā kāydā nā toḍasho.
ā to chhē nij-nā j projection !
bas, ā badhu projection badhu tamāru j chhē. shā māṭē loko-nē dosh dēvo ?
Prashnakartā : kriyā-ni pratikriyā chhē ā.
Dādāshri : ēnē pratikriyā nā kahēvāy. paṇ ā projection badhu tamāru chhē. pratikriyā kaho to pāchhā action and reaction are equal and opposite hoy.
ā to dākhlo āpiē chhiē, simile āpiē chhiē. tamāru j projection chhē ā. bijā koi-no hāth nathi ēṭlē tamārē chētavu joiē kē ā javābdāri māri upar chhē. javābdāri samjyā pachhi gharmā vartan kēvu hoy ?
Prashnakartā : ēnā jēvu vartan karvu joiē.
Dādāshri : hā. javābdāri potā-ni samjē. nahi to pēlo kahēshē kē bhagvān-ni bhakti karshē ēṭlē badhu jatu rahēshē. polampol ! bhagavān-nā nām-thi pol māri lokoē. javābdāri potā-ni chhē. whole and sole responsible. projection j potānu chhē nē !
koi dukh āpē to, jamē kari lēvu. tē āpēlu hashē tē j pāchhu jamē karva-nu chhē. kāraṇ kē ahi āgaḷ ēm nē ēm bijā-nē dukh āpi shakē, ēvo kāydo nathi. ēni pāchhaḷ cause hovā joiē. māṭē jamē kari lēvu.
jagat-māthi nāsi chhuṭvu chhē tēnē....
pachhi koi fēro dāḷ-mā miṭhu vadhārē paḍyu hoy tē y nyāy !
Prashnakartā : shu banē tē jovā-nu, ēvu āpē kahyu chhē. to pachhi nyāy karvā-no j kyān āvyo ?
Dādāshri : nyāy, hu jarā judu kahēvā māngu chhu. juo-nē, ēm-no hāth jarā ghāstēl-vāḷo hashē, tē hāthē loṭo zālēlo hashē. tēthi ghāstēl-vāḷu soḍē badhu. havē hu to pāṇi shēj pivā gayo, to manē ghāstēl-vāḷu soḍyu. ēṭlē amē 'joiē nē jāṇiē' kē shu banyu tē ! pachhi nyāy sho hovo joiē kē āpṇē bhāgē kyathi āvyu ? āpaṇ-nē koi dahāḍo y nathi āvyu nē tē āj kyathi āvyu ?! māṭē ā āpṇo j hisāb chhē. ēṭlē ā hisāb-nē patāvi do. paṇ ē koi jāṇē nahi ē ritē patāvi dēvā-no. pachhi savār-mā uṭhyā pachhi ē bēn āvē nē pāchhu ē j pāṇi mangāvi-nē āpē to amē tē pāchhu pi jaiē. paṇ koi jāṇē nahi. havē agnā-ni ā jagyāē shu karē ?
Prashnakartā : bumā-bum kari mukē.
Dādāshri : ghar-nā badhā y māṇaso jāṇi jāy kē ohoho ! ājē shēṭh-nā pāṇi-mā ghāstēl paḍyu !
Prashnakartā : ākhu ghar hāli jāy !
Dādāshri : arē, badhā-nē gānḍā banāvi dē ! anē bairi to bichāri pachhi chā-mā khānḍ nākhvā-nu y bhuli jāy ! ēk fēro hālyu ēṭlē shu thāy ? biji darēk vastu-mā hāli jāy !
Prashnakartā : Dādā, ēmā āpṇē fariyād nā kariē ē barobar, paṇ pachhi shānt chittē gharnā-nē kahēvāy kharu nē kē bhāi, pāṇi-mā ghāslēṭ āvyu hatu. havē-thi dhyān rākhjo !
Dādāshri : ē kahēvāy kyārē ? chā-nāsto karatā hoy, hastā hoy, tyārē hasvā-mā nē hasvā-mā āpṇē vāt kari dēvāy.
atyārē amē ā vāt khulli nā kari ?! ēvu hastā hoy to vāt khulli kari dēvāy.
Prashnakartā : ēṭlē sāmā-nē choṭ nā lāgē ēvi ritē kahēvā-nu nē ?
Dādāshri : hā, ē ritē kahēvāy. to tē sāmā-nē help karē. paṇ sauthi sārā-mā sāro rasto ē j kē mēri bhi chup anē tēri bhi chup !!! ēnā jēvu to ēkuy nahi. kāraṇ kē jēnē nāsi chhuṭvu chhē ē jarā y bum nā pāḍē.
Prashnakartā : salāh-nā hisāb-ē paṇ kahēvā-nu nahi ? tyā shu chup rahēvā-nu ?
Dādāshri : ē ēno hisāb badho lai-nē āvyo chhē. ḍāhyā thavā māṭēno paṇ ē badho hisāb lai-nē j āvēlo chhē.
amē shu kahiē chhiē kē jo ahithi javu hoy to nāsi chhuṭ ! anē nāsi chhuṭvu hoy to kashu bolish nahi. rātrē jo nāsi chhuṭvu hoy nē āpṇē bumā-bum kariē to pēṇē pakaḍi lē nē !
bhagvān-nē tyā hoy kēvu ?
Bhagvān nyāy svarup nathi nē Bhagvān anyāy svarup-ē y nathi. koi-nē dukh nā ho ē j bhagvān-ni bhāshā chhē. māṭē nyāy-anyāy ē to lok-bhāshā chhē.
chor chori karvā-mā dharma mānē chhē. dānēshvari dān āpvā-mā dharma mānē chhē. ē lok-bhāshā chhē. bhagvān-ni bhāshā nathi. bhagvān-nē tyā āvu tēvu kashu chhē j nahi. bhagvān-nē tyā to ēṭlu j chhē kē 'koi jiv-nē dukh na thāy, ē j amāri āgnā chhē !'
nyāy-anyāy to ēk kudrat j juē chhē. bāki, ā jē ahi jagat-no nyāy-anyāy, tē dushmano-nē, gunēgāro-nē help karē. kahēshē, 'hashē bichāro, javā do nē !' tē gunēgār hau chhuṭi jāy. 'ēm j hoy' kahēshē. bāki, kudrat-no ē nyāy ē to chhuṭko j nahi. ēmā koi-nu nā chālē !
nij-dosho dēkhāḍē anyāy !
fakt potānā dosh-nē lai-nē jagat badhu gēr-kāydēsar lāgē chhē. gēr-kāydēsar thayu j nathi koi kshaṇē. bilkul nyāy-mā j hoy. ahi-ni Court-nā nyāy-mā fērfār paḍi jāy. ē juṭṭho nikḷē paṇ ā kudrat-nā nyāy-mā fēr nahi.
Prashnakartā : court-no nyāy ē kudrat-no nyāy kharo kē nahi ?
Dādāshri : ē badhu kudrat j chhē. paṇ court-mā āpaṇ-nē ēm lāgē kē ā jajē āvu karyu. ēvu kudrat-mā lāgē nahi nē ? paṇ ē to buddhi-ni laḍhavāḍ chhē !
Prashnakartā : āpē kudrat-nā nyāy-nē computer sāthē sarkhāvyo paṇ computer to mechanical hoy chhē.
Dādāshri : ēnā jēvu samjāvavā-nu sādhan biju kashu hotu nathi nē ēṭlē ā mē simile āpēli. bāki, computer to kahēvā māṭē chhē kē bhai ā computer-mā ā bāju feed karyu, ēvu āmā potānā bhāv paḍē chhē. ēṭlē ēk avtār-nā bhāv-karma chhē tē tyā paḍyā pachhi bijā avtār-mā ēnu pariṇām āvē chhē. ēṭlē ēnu visarjan thāy. tē ā 'vyavasthit'nā hāth-mā chhē. tē exact nyāy j karē chhē. jēvu nyāy-mā āvyu ēvu j karē chhē. bāp potānā chhokrā-nē māri nākhē ēvu hau nyāy-mā āvē. chhatā ē nyāy kahēvāy. nyāy-mā nyāy j kahēvāy. kāraṇ kē jēvo bāp-dikrā-no hisāb hato, ēvā tē hisāb chukvyā. tē chukavṇi thai gai. āmā chukavṇi j hoy chhē, biju kashu hotu nathi.
koik garib māṇas lottery-mā ēk lākh rupiyā lai āvē chhē nē ! ē y nyāy chhē nē koi-nu gajvu kapāyu tē y nyāy chhē.
kudrat-nā nyāy-no ādhār shu ?
Prashnakartā : kudrat nyāyi chhē, ēno ādhār shu ? nyāyi kahēvā māṭē koi basement to joiē nē ?
Dādāshri : ē nyāyi chhē. ē to tamārē jāṇvā purtu j chhē. tamnē khātri thashē kē nyāyi chhē. paṇ bahār-nā loko-nē kudrat nyāyi chhē ēvu kyārēy paṇ khātri thavā-ni nathi. kāraṇ kē potā-ni drashṭi nathi nē !
bāki, amē shu kahēvā māngiē chhiē ? after all, jagat shu chhē ? kē bhai ām j chhē. ēk aṇu paṇ fērfār nā thāy ēṭlu badhu nyāy svarup chhē, taddan nyāyi chhē.
kudrat bē vastu-ni banēli chhē. ēk sthāyi, sanātan vastu anē biji asthāyi vastu, jē avasthā rupē chhē. tēmā avasthā badlāyā karvā-ni anē ē ēnā kāydēsar badlāyā karvā-ni. jonār māṇas potā-ni ēkāntik buddhi-thi juē chhē. anēkānt buddhi-thi koi vichār karto j nathi, paṇ potānā svārth-thi j juē chhē.
koi-nē ēk-no ēk chhokro mari jāy, to y nyāy j chhē. ē kai koiē anyāy karyo nathi. āmā bhagvān-no, koi-no anyāy chhē nahi. ā nyāy j chhē ! ēṭlē amē kahiē chhiē nē jagat nyāy svarup chhē. nirantar nyāy svarup-mā j chhē.
koi-no ēk-no ēk chhokro mari gayo, to ēmā ghar-nā māṇaso j raḍē chhē. bijā āju-bāju-vāḷā badhā kēm raḍtā nathi ? tē potānā svārth-thi raḍē chhē. jo sanātan vastu-mā āvo to kudrat nyāy-thi j chhē !
tāḷo maḷē chhē ā badhi vāt-mā ?! tāḷo maḷē to jāṇvu kē barobar chhē. kēṭlā dukh ochhā thai jāy ?! gnān goṭhvi juē to ?!
anē ēk second paṇ nyāy-mā fērfār nathi thato. jo anyāyi hot nē to koi mokshē j jāt nahi. ā to kahēshē, sārā māṇas-nē aḍchaṇo kēm āvē chhē ? paṇ loko ēvi koi aḍachaṇ kari shakē nahi. kāraṇ kē potē jo kashā-mā ḍakhal nahi karē to koi tākāt ēvi nathi kē tamāru nām dē. potē ḍakhal kari chhē tēthi ā badhu ubhu thayu chhē.
practical khapē, theory nahi !
havē shāstra-kāro shu lakhē, 'banyu ē nyāy' kahē nahi. ē to nyāy ē j nyāy kahē. alyā muā, tārā-thi to amē rakhḍi maryā ! ēṭlē theoritical ēvu kahē kē nyāy ē j nyāy, tyārē practical shu kahē chhē, banyu ē j nyāy. practical vagar duniyā-mā kashu kām thāy nahi. ēṭlē ā theoritical ṭakyu nathi.
ēṭlē shu banyu tyārē ē j nyāy. nirvikalpi thavu chhē to shu banyu chhē ē nyāy. vikalpi thavu hoy to nyāy khoḷ. ēṭlē Bhagvān thavu hoy to ā bāju jē banyu ē nyāy anē rakhḍēl thavu hoy to ā nyāy khoḷi-nē razaḷapāṭ karyā j karva-nu nirantar.
lobhiyā-nē khunchē nuksan !
ā jagat gappu nathi. jagat nyāy svarup chhē. bilkul kyārē y anyāy karyo nathi kudrat-ē. kudrat jē pēṇē māṇas-nē kāpi nākhē chhē, accident thai jāy chhē, ē badhu nyāy svarup chhē. nyāy-ni bahār kudrat chāli nathi. ā vagar kām-nā aṇsamjaṇ-thi ṭhokāṭhok..... anē jivan jivavā-ni kaḷā paṇ nathi anē jo worries worries... māṭē jē banyu ēnē nyāy kaho.
tamē dukāndār-nē soni note āpi. pānch rupiyā-no sāmān ēṇē āpyo. anē pānch pāchhā āpyā tamnē. ē nēvu āpvā-nu bhuli gayo ākhu y dhamāl-mā, ēnē tyā kēṭliy soni note-o, kēṭliy das-ni note-o gaṇatari vagar-ni. ē bhuli gayo nē pānch āpaṇ-nē pāchhā āpē to āpṇē shu kahiē ? 'mē tamnē soni note āpi hati.' tyārē kahē, 'nahi.' ēnē ēvu j yād chhē, ē y juṭhu bolto nathi. to shu karva-nu āpṇē ?
Prashnakartā : paṇ pēlu pāchhu khunch khunch karē chhē, āṭlā paisā gayā. man bumā-bum karē.
Dādāshri : ē khunchē chhē, to jēnē khunchē chhē, tēnē ungh nā āvē. 'āpṇē' shu ? ā sharir-mā jēnē khunchē chhē, tēnē ungh nā āvē. badhā-nē kai ochhu khunchē ēvu chhē ? lobhiyā-nē khunchē muā-nē ! tyārē ē lobhiyā-nē kahiē, khunchē chhē to sui jānē ! havē to ākhi rātē y suvu j paḍshē !
Prashnakartā : ēnē unghē y jāy nē paisā y jāy.
Dādāshri : hā, ēṭlē tyā banyu ē correct. ē gnān hājar rahyu to āpṇu kalyāṇ thai gayu.
banyu ē nyāy jāṇē to ākhā sansār-no pār āvi jāy ēvu chhē. ā duniyā-mā ēk second paṇ anyāy thato nathi. nyāy j thai rahyo chhē. ēṭlē buddhi āpaṇ-nē fasāvē chhē kē ānē nyāy kēm kahēvāy ? ēṭlē amē muḷ vāt kahēvā māngiē chhiē kē kudrat-nu ā chhē anē buddhi-thi tamē judā paḍi jāv. ēṭlē buddhi āmā fasāvē chhē. ēk fēro jāṇi lidhā pachhi buddhi-nu māniē nahi āpṇē. banyu ē nyāy. Court-nā nyāy-mā bhul-chuk hoy badhi. undhu-chattu thai jāy, paṇ ā nyāy-mā fēr nahi, haḍahaḍāṭ kāpi dēvā-nu.
ochhi-vatti vahēnchṇi, ē j nyāy !
ēk bhai hoy, ēno bāp mari jāy to badhā bhaio-ni jamin chhē, tē pēlā moṭā bhai-ni pāsē hāth-mā āvē. havē moṭā bhai chhē tē pēlā-nē dabḍāy dabḍāy karē, āpē nahi. pachās-pachās vighā āpvā-ni hati. aḍhiso vighā jamin hati. tē chār jaṇ-nē pachās-pachās vighā āpvā-ni hati. tē koi pachchis lai gayo hoy, koi pachās lai gayo hoy, koi chālis lai gayo hoy anē koi-nē pānch j āvi hoy.
havē tē vakhtē shu mānvānu ? jagat-no nyāy shu kahē kē moṭā bhai nāgā chhē, juṭṭhā chhē. kudrat-no nyāy shu kahē chhē, moṭo bhai correct chhē. pachāsavāḷā-nē pachās āpyā. vis-vāḷānē vis āpi. chālis-vāḷānē chālis nē ā pānchavāḷā-nē pānch j āpi. biju, bijā hisāb-mā pati gayu gayā avtār-nā. māri vāt samjāy chhē tamnē ?
ēṭlē jo jagḍo nā karvo hoy to kudrat-ni ritē chālvu, nahi to ā jagat to jagḍo chhē j. ahi nyāy hoi shakē nahi. nyāy to jovā māṭē chhē kē mārā-mā parivartan, kai fērfār thayo chhē ? jo manē nyāyi maḷatu hoy to hu nyāyi chhu ē vāt nakki thai gai. nyāy to ēk āpṇu thermometer chhē. bāki, vyavahār-mā nyāy hoi shakē nahi nē ! nyāy-mā āvē ēṭlē māṇas purṇ thai gayo. tyā sudhi āmno paḍēlo hoy, kā to above normality hoy kē below normality hoy !
ēṭlē pēlo bhai nathi āpto pēlā-nē, pānch j vighā āpē chhē nē ! ēnē āpṇā loko nyāy karvā jāy anē pēlā moṭā bhai-nē kharāb ṭharāvē. havē ē badho y guno chhē. tu bhrānti-vāḷo, tē muā bhrānti-nē pāchhu sāchu mānyu. paṇ chhuṭko j nahi anē sāchu mānyu chhē ēṭlē pachhi, ā vyavahār-nē j sācho mānyo chhē, tē mār khāy j nē ! bāki, kudrat-nā nyāy-mā to koi bhul-chuk j nathi.
havē tyā amē kahiē nahi kē, 'tamārē āvu nahi karva-nu. āmnē āṭlu karva-nu chhē.' nahi to amē vitrāg nā kahēvāiē. ā to amē joyā kariē, pāchhalo shu hisāb chhē !
amnē kahē kē tamē nyāy karo. nyāy karva-nu kahē. to amē kahiē kē bhai, amāro nyāy judi jāt-no hoy anē ā jagat-no nyāy judi jāt-no. amārē kudrat-no nyāy chhē. world-nu regulator chhē nē, tē ēnē regulation-mā j rākhē chhē. ēk kshaṇvār anyāy thatu nathi. paṇ loko-nē anyāy shi ritē lāgē chhē ? pachhi pēlo nyāy khoḷē. alyā muā, jē āpē chhē ē j nyāy. kēm tanē bē nā āpyā, tē pānch kahyā ? āpē chhē ē j nyāy. kāraṇ kē pahēlā-nā hisāb chhē badhā sām-sāmi. gunchvāḍo j chhē, hisāb chhē. ēṭlē nyāy to thermometer chhē. thermometer-thi joi lēvā-nu kē pahēlā nyāy mē karyo nathi, māṭē manē anyāy thayo chhē ā. māṭē thermometer-no dosh nathi. tamnē kēm lāgē chhē ? ā māri vāt kai help karē ?
Prashnakartā : ghaṇi help karē.
Dādāshri : jagat-mā nyāy khoḷsho nahi. jē thai rahyu chhē ē nyāy. āpṇē jovu kē ā shu thai rahyu chhē. tyārē kahē, 'pachās vighā-nē badlē pānch vighā āpē chhē.' bhāi-nē kahiē, 'barobar chhē. havē tu khush chhē nē ?' tyārē kahē, 'hā.' pachhi bijē dahāḍē bhēgā jamvā bēsiē-uṭhiē. ē hisāb chhē. koi hisāb-ni bahār to koi nathi. bāp chhokrā pāsē hisāb lidhā vagar chhoḍē nahi. ā to hisāb j chhē, sagāi nathi. tamē sagāi māni bēṭhā hatā ?!
kachaḍi māryo ē y nyāy !
right side-mā ubhēlo māṇas bus-mā chaḍhavā māṭē, tē road-ni nichē ubhēlo chhē. ā wrong side-mā ēk bas āvi. tē chhēk ahi upar chaḍhi gai anē pēlā-nē māri nākhyo. ānē sho nyāy kahēvāy ?
Prashnakartā : driver-ē kachaḍi māryo, loko to ēm j kahē.
Dādāshri : hā, ēṭlē avḷē rastē āvi-nē māryo, guno karyo. savaḷē rastē āvi-nē māryo hot to paṇ ē jāt-no guno kahēvāt. ā to vaḷi double guno karē, ēnē kudrat kahē chhē, correct karyu chhē. bumā-bum karsho to nakāmi jashē. pahēlā-no hisāb chukvi didho. havē ā samjē nahi nē ! ākhi jindgi bhāng-foḍ-mā j jāy. court-o nē vakilo-nē.... ! tēmā pāchho vakilē y gāḷo bhānḍē. bahu dahāḍā vahēlu-moḍu thai jāy nē, to tamārā-mā akkal nathi, gadhēḍā jēvā chho....ṭumpā khāy muo ! ēnā karatā nyāy kudrat-no samji lidho, Dādā-ē kahyu chhē ē nyāy. to ukēl āvi jāy nē ?!
anē court-mā javānu vāndho nathi, court-mā jāv paṇ ēni joḍē bēsi-nē chā pivo. badhu ē ritē jāv. ē nā mānē to kahiē, amāri chā pi. paṇ joḍē bēs. court-mā javā-no vāndho nathi paṇ prēm-purvak...
Prashnakartā : ēvā māṇas āpaṇ-nē dago paṇ karē nē ! ēvā māṇas jē hoy...
Dādāshri : kashu kari shakē ēm nathi. manushya kashu kari shakē ēm nathi. jo tamē chokhā chho, tamnē kai paṇ kari shakē ēm nathi. ēvo ā jagat-no kāydo chhē, pyor hoy to pachhi koi karnār kashu rahē nahi. māṭē bhul bhāngavi hoy to bhāngi nākhvā-ni.
khēnch chhoḍē, tē jitē !
ā jagat-mā tu nyāy jovā jāy chhē ? banyu ē j nyāy. tamāchā māryā to āṇē māri upar anyāy karyo ēvu nahi. paṇ ē banyu ē j nyāy. ēvu jyārē samjāshē tyārē ā badho nivēḍo āvshē.
'banyu ē nyāy' nahi kaho to buddhi kudā-kud, kudā-kud karshē. anant avtār-thi ā buddhi lochā vāḷē chhē, matbhēd pāḍē chhē. khari ritē bolvā-no vakhat j nā āvē. amārē kashu bolvā-no vakhat j nā āvē. jē chhoḍi dē ē jityo. ē potā-ni jokhamdāri par khēnchē chhē. buddhi gai ē shi ritē khabar paḍē ? nyāy khoḷvā nā jaish. jē banyu ēnē nyāy kahiē ēṭlē ē buddhi jati rahi kahēvāy. buddhi shu karē ? nyāy khoḷ khoḷ karē. nē tēthi ā sansār ubho rahyo chhē. māṭē nyāy nā khoḷo !
nyāy khoḷvā-no hoto hashē ? jē banyu ē correct, tarat taiyār. kāraṇ kē 'vyavasthit' sivāy kashu banatu j nathi. nakāmi hāyvoy ! hāyvoy !!
mahārāṇiē nahi, ugharāṇi-ē fasāvyā !
buddhi to mār-tofān kari nākhē. buddhi j badhu bagāḍē chhē nē ! ē buddhi ēṭlē shu ? nyāy khoḷē, ēnu nām buddhi. kahēshē, 'shā badal paisā nā āpē, māl lai gayā chhē nē ?' ē 'shā badal' puchhyu ē buddhi. anyāy karyo ē j nyāy. āpṇē ugharāṇi karyā karvi. kahēvu, 'amārē paisā-ni bahu jarur chhē, nē amārē aḍachaṇ chhē.' nē pāchhā āvi javu. paṇ 'shā badal nā āpē ē ?' kahyu ēṭlē pachhi vakil khoḷvā javu paḍē. satsang chuki jai-nē tyā bēsē pachhi ? jē banyu ē nyāy kahiē ēṭlē buddhi jati rahē.
mahi ēvi shraddhā rākhavā-ni kē jē banē chhē ē nyāy. chhatā y vyavahār-mā āpṇē paisā-ni ugharāṇi-ē javu paḍē. to ē shraddhā-nē lidhē āpṇu magaj bagaḍē nahi. ēnā par chiḍhiyā nā khāy anē āpaṇ-nē akaḷāmaṇē y thāy nahi. jāṇē nāṭak karatā hoy nē ēm tyā bēsiē. kahiē, 'hu to chār vakhat āvyo, paṇ bhēgā thayā nahi. ā vakhtē kai tamāri puṇyai ho kē māri puṇyai ho, paṇ āpṇē bhēgā thayā kahiē.' ēm kari-nē gammat karatā karatā ugharāṇi kariē. 'anē tamē lahēr-mā chho nē, mārē to atyārē mahā-mushkēli-mā sapaḍāyo chhu.' tyārē kahē, 'tamnē shu mushkēli chhē ?' tyārē kahiē, 'māri mushkēli to hu j jāṇu. nā hoy to koik-ni pāsē-thi manē apāvaḍāvo.' ām-tēm vāt kari-nē kām kāḍhvu. loko to ahankāri chhē to āpṇu kām nikḷē. ahankāri nā hot to kashu chālē j nahi. ahankāri-nē ēno ahankār jarā top par chaḍhāviē nē, to badhu kari āpē. 'pānch-das hajār apāvaḍāvo.' kahiē. to y 'hā, apāvaḍāvu chhu.' kahēshē. ēṭlē jagḍo nā thavo joiē. rāg-dvēsh nā thavo joiē. so dhakkā khāy nē nā āpyu to kai nahi. banyu tē j nyāy kahi dēvu. nirantar nyāy j ! kai tamāri ēkalā-ni ugharāṇi hashē ?
Prashnakartā : nā, nā. badhā dhandhāvāḷā-nē hoy !
Dādāshri : ākhu jagat mahārāṇi-thi sapaḍāyu nathi, ugharāṇi-thi sapaḍāyu chhē. jē nē tē manē kahē kē 'māri ugharāṇi das lākh-ni āvti nathi.' pahēlā ugharāṇi āvti hati. kamātā hatā tyārē koi manē kahēvā nahotā āvtā. havē kahēvā āvē chhē ! ugharāṇi-no shabda tamē sāmbhḷēlo kē ?
Prashnakartā : koi kharāb shabda āpaṇ-nē chopḍē chhē, ē ugharāṇi j chhē nē ?
Dādāshri : hā, ugharāṇi j chhē nē ! ē chopḍē, tē kharēkhari chopḍē. dictionary-mā nā hoy ēvā y shabda bolē. pachhi āpṇē dictionary-mā khoḷiē kē ā shabda kyathi nikaḷyo ? āmā ē shabda hoy nahi ēvā magaj farēlā hoy chhē ! paṇ ēmni javābdāri par bolē chhē nē ! ēmā javābdāri āpṇi nahi nē ! ēṭlu sāru chhē.
tamnē rupiyā nā āpē tē y nyāy chhē, pāchhā āpē chhē tē y nyāy chhē. ā badho hisāb mē bahu varsho pahēlā kāḍhi rākhēlo. ēṭlē rupiyā nā āpē, ēmā koi-no dosh nathi. ēvi ritē pāchhā āpvā āvē chhē, ēmā ēno upkār sho ?! ā jagat-nu sanchālan to judi ritē chhē !
vyavahār-mā dukh-nu muḷ !
nyāy khoḷi khoḷi-nē to dam nikḷi gayo chhē. māṇas-nā manmā ēm thāy kē ā mē shu bagāḍyu chhē, tē māru ā bagāḍē chhē.
Prashnakartā : ēvu thāy chhē. āpṇē koi-nu nām lētā nathi, to amnē lok shu karvā danḍā mārē chhē ?
Dādāshri : hā. tēthi to ā court-o, vakilo badhā-nu chālē chhē. ēvu nā thāy to court-o-nu shi ritē chālē ? vakil-no koi gharāk j nā thāy nē ! paṇ vakilo y kēvā puṇyashāḷi, nē asilo y savār-mā uṭhi-nē vahēlā vahēlā āvē nē vakil sāhēb hajāmat kartā hoy. to pēlo bēsi rahē thoḍivār. sāhēb-nē ghēr bēṭhā rupiyā āpvā āvē. sāhēb puṇyashāḷi chhē nē ! notice lakhāvi jāy nē pachās rupiyā āpē. ēṭlē nyāy khoḷsho nahi to badhu gāḍu rāgē paḍshē. tamē nyāy khoḷo chho ē j upādhi chhē.
Prashnakartā : paṇ Dādā, ēvo vakhat āvyo chhē nē koi-nu bhalu karatā hoy, to ē j danḍā mārē.
Dādāshri : ēnu bhalu karyu anē ē pachhi danḍā āpē chhē, ēnu nām j nyāy. anē ē moḍhē kahēvā-nu nahi. moḍhē kahiē tyārē pāchhu ēnā manmā ēm thāy kē ā lihaṭ thai gayā chhē.
Prashnakartā : āpṇē koi-ni joḍē bilkul sidhā chāltā hoiē, to y āpaṇ-nē lākḍi mārē.
Dādāshri : lākḍi māri tē j nyāy ! shānti-thi rahēvā nathi dētā ?
Prashnakartā : bushakoṭ pahēryo, to kahēshē, bushakoṭ kēm pahēryo ? anē ā t-shirt pahēryu, to kahē, t-shirt kēm pahēryu ? ē utāri nākhiē to y kahē, kēm utāri nākhyu ?
Dādāshri : ē j nyāy āpṇē kahiē chhiē nē ! anē tēmā nyāy khoḷvā gayā, tēno mār paḍē chhē ā badho. ēṭlē nyāy khoḷvo nahi. ā amē sādi-sidhi shodh-khoḷ karēli chhē. nyāy khoḷi-nē to ā badhā-nē soḷā paḍi gayā. nē banyu ēnu ē j pāchhu. saravāḷē to ēnu ē j āvyu hoy. to pachhi shā māṭē pahēlē-thi nā samajiē. ā to ahankār-ni ḍakhal chhē khāli !
banyu ē j nyāy ! māṭē nyāy khoḷvā jasho nahi. tārā father kahē, 'tu āvo chhē, tēvo chhē.' ē banyu anē ē j nyāy chhē. ēni par dāvo nahi āpvā-no kē tamē ā shā sāru ām bolyā ? ā vāt anubhav-ni chhē anē nahi to y nyāy to karvo j paḍshē nē chhēvṭē thāki-nē y ! svikārtā hashē kē nahi loko ? ēṭlē ām fāmfā mārē, paṇ hato tēno tē j ? to rāji-khushi-thi kari lidhu hoy to shu khoṭu ? hā, moḍhē ēmṇē kahēvā-nu nahi, nahi to pāchhā undhē rastē chālē. manmā j samji javānu kē banyu ē j nyāy.
buddhi-nē vāpro nahi havē, jē banē chhē ē nyāy kaho. ā to kahēshē, 'tamnē koṇē kahyu hatu, jai-nē unu pāṇi mukyu ? 'alyā, banyu ē j nyāy.' ā nyāy samjāy to, 'havē hu dāvo nahi mānḍu.' kahēshē. kahē kē nā kahē ?
āpṇē koi-nē jamvā bēsāḍiē, bhukhyā hoy ēṭlē anē pachhi ē kahē, 'tamnē koṇē kahyu hatu jamāḍvā-nu ? nakāmā amnē upādhi kari, amāro time gayo !' ēvu bolē to āpṇē shu karvu ? vāndho uṭhāvavo ? ā banyu ē j nyāy chhē.
ghar-māthi bē-māthi ēk jaṇ buddhi samāvi dē nē, to rāgē paḍi jāy. ē ēni buddhi-mā hoy to pachhi shu thāy ? rātē khāvānuiy nā bhāvē pachhi ?
varsād varasto nathi, ē nyāy chhē. tyārē khēḍut shu kahē ? Bhagvān anyāy karē chhē. ē ēni aṇsamjaṇ-thi bolē chhē. tēthi kari-nē kai varsād varsi jashē ? nathi varasto ē j nyāy. jo kāyam varsād paḍto hoy nē, dar sāl chomāsu sāru karto hoy-nē to varsād-nē shu khoṭ javā-ni hati ? ēk jagyāē dhum-dhaḍākā kari-nē khub pāṇi ready? dē anē pēṇē dukāḷ pāḍi dē. kudrat-ē badhu 'vyavasthit' karēlu chhē. tamnē lāgē chhē kudrat-ni vyavasthā sāri chhē ?! kudrat badhu nyāy j karē chhē.
ēṭlē saidhdhāntik vastu chhē ā badhi. buddhi jati rahēvā māṭē ā ēk j kāydo chhē. jē banē chhē ē nyāy mānish ēṭlē buddhi jati rahēshē. buddhi kyān sudhi jivti rahē ? banē chhē tēmā nyāy khoḷvā jāy, to buddhi jivti rahē. ā to buddhi ē pachhi samji jāy. buddhi lajavāy pachhi. ēnē y lāj āvē, baḷyu kē havē ā dhaṇi j āvu bolē chhē, ēnā kartā āpṇē ṭhēkāṇē paḍavu paḍshē.
nā khoḷsho nyāy āmā !
Prashnakartā : buddhi kāḍhvi j chhē. kāraṇ kē bahu mār khavaḍāvē chhē.
Dādāshri : tē buddhi kāḍhvi hoy to buddhi kai jati nā rahē. buddhi to āpṇē ēnā kāraṇo-nē kāḍhiē-nē to ā kārya jatu rahē. buddhi ē kārya chhē. ēnā kāraṇo shu ? jē banyu, vāstaviktā-mā shu banyu, ēnē nyāy kahēvā-mā āvē, tyārē ē jati rahē. jagat shu kahē ? vāstavikatānu banēlu chalāvi lēvu paḍē. anē nyāy khoḷ khoḷ karē nē tēmā jagḍā chālu rahē.
ēṭlē ēm nē ēm buddhi nā jati rahē. buddhi javā-no mārg, ēnā kāraṇo nā sēviē to buddhi, ē kārya nā thāy.
Prashnakartā : āpē kahyu nē kē buddhi ē kārya chhē anē ēnā kāraṇo shodho to ē kārya bandh thai jāy.
Dādāshri : ēnā kāraṇo-mā, āpṇē chhē tē nyāy khoḷvā nikaḷyā, ē ēnu kāraṇ. nyāy khoḷvā-nu bandh kari daiē to buddhi jati rahē. nyāy shēnā māṭē khoḷo chho ? tyārē pēli vahu shu kahē ? 'paṇ tu māri sāsu-nē oḷakhati nathi. hu āvi tyār-thi to ē dukh dē chhē. ēmā māro sho guno ?'
koi oḷakhyā vagar dukh dētu hashē ? ēmā chopḍē jamē hashē to tanē āp āp karē chhē. tyārē kahē, 'paṇ mē to ēnu moḍhu j joyu nahotu.' 'arē, paṇ tē ā bhav-mā nathi joyu. paṇ āglā bhav-nā chopḍā shu kahē chhē ?' māṭē jē banē ē j nyāy !
ghēr chhokro dādāgiri karē chhē nē ? ē dādāgiri ē j nyāy. ā to buddhi dēkhāḍē chhē, chhokro thainē bāp-ni sāmē dādāgiri ?! ā jē banyu ē j nyāy !
ēṭlē ā 'akram vignān' shu kahē chhē ? juo ā nyāy ! lok manē kahē chhē, 'tamē buddhi shi ritē kāḍhi nākhi ?' nyāy khoḷyo nahi ēṭlē buddhi jati rahē. buddhi kyān sudhi ubhi rahē ?! nyāy khoḷiē anē nyāy-nē ādhār āpiē to buddhi ubhi rahē, to buddhi kahēshē, 'āpṇā paksh-mā chhē bhāi.' kahēshē, 'āṭli saras nokri kari anē ā director-o shā ādhārē vānku bolē chhē ?' ā ādhār āpo chho ? nyāy khoḷo chho ? ē bolē chhē tē j correct chhē. atyār sudhi kēm nahotā boltā ? kayā ādhārē nahotā boltā ? atyārē kayā nyāy-nā ādhārē ē bolē chhē ? vichārtā nā lāgē kē ē boli rahyā chhē, tē sapramāṇ chhē ? alyā, pagār-vadhāro nathi āpto ē j nyāy chhē. ēnē anyāy shi ritē kahēvāy āpṇā-thi ?
buddhi khoḷē nyāy !
ā to badhu vahori lidhēlu dukh chhē anē thoḍu ghaṇu jē dukh chhē, tē buddhi-nē lidhē chhē. buddhi hoy-nē darēk-mā ? ē develop buddhi dukh karāvḍāvē. nā hoy tyāthi dukh khoḷi lāvē. mārē to buddhi develop thayā pachhi jati rahi. buddhi j khalās thai gai ! bolo, mazā āvē kē nā āvē ? bilkul ēk sent-OR-cent buddhi rahi nathi. tyārē ēk māṇas manē kahē chhē kē, 'buddhi shi ritē jati rahi ? tu jati rahē, tu jati rahē karē tēnā-thi ?' mē kahyu, 'nā. alyā, ēvu nā karāy.' ēṇē to atyār sudhi āpṇo rof rākhyo. munzāyā hoy nē tyārē kharē time-ē 'shu karvu, shu nahi ?' ēnu badhu ē mārg-darshan āpē. ēnē kāḍhi mukāti hashē ? tyārē mē kahyu, 'jē nyāy khoḷē chhēnē, ēnē tyā buddhi kāyam-nē māṭē rahē chhē.' 'jē banyu ē nyāy' ēvu kahē to buddhi jati rahē. nyāy khoḷvā gayā ē buddhi !
Prashnakartā : paṇ Dādā, jē āvyu ē svikāri lēvu jivan-mā ?
Dādāshri : mār khāi-nē svikāri lēvu, tēnā karatā rāji-khushi-thi svikāri lēvu sāru.
Prashnakartā : sansār chhē, chhokrā chhē, chhokrā-ni vahu chhē, ā chhē, tē chhē. ēṭlē sambandh to rākhvo paḍē.
Dādāshri : hā, badho rākhavā-no.
Prashnakartā : to tēni andar mār paḍē to shu karvu ?
Dādāshri : sambandh badhā rākhi anē mār paḍē, ē svikāri lēvo āpṇē. nahi to y mār paḍē to shu karvu paḍē ? bijo upāy chhē ?
Prashnakartā : kai nahi. vakilo pāsē javānu.
Dādāshri : hā, biju shu thāy ? vakilo rakshā karē kē ēni fio lē ?
'banyu tē nyāy', tyā buddhi 'out' !
nyāy khoḷvā-no thayo ēṭlē buddhi ubhi thai jāy, buddhi jāṇē kē havē mārā vagar chālavā-nu nathi anē āpṇē kahiē kē ē nyāy chhē, ēṭlē buddhi kahēshē, 'havē ā ghēr āpṇo rof paḍē nahi', ē vidāy-giri lē anē jāy. koi ēvā hoy tyā pēsi jāy. ēni āsakti-vāḷā to bahu lok hoy nē ! bādhāo rākhē, māri buddhi vadhē ēvi ! anē tēṭlo sāmo trājavā-mā baḷāpo vadhto j jāy. balance to pakaḍē nē hamēshā ? balance ēnu sāmu joiē j ! amārē buddhi khalās ēṭlē baḷāpo khalās !
vikalpo-no ant ē j mokshmārg !
ēṭlē banyu ēnē nyāy kahēsho nē to nirvikalp rahēsho anē lok nirvikalp thavā māṭē nyāy khoḷvā nikaḷyā chhē. vikalpo-no and āvē ē rasto moksh-no ! vikalpo ubhā nā thāy ēvo chhē nē āpṇo mārg ?
mahēnat karyā vagar āpṇā akram mārg-mā māṇas āgaḷ vadhi jāy. āpṇi chāvio j ēvi chhē kē mahēnat karyā vagar āgaḷ vadhi jāy.
havē buddhi jyārē vikalpo karāvḍāvē nē, tyārē kahi dēvu, jē banyu ē nyāy. buddhi nyāy khoḷē kē mārā-thi nāno thayo, maryādā rākhto nathi. ē rākhi ē j nyāy anē nā rākhi tē y nyāy. jēṭlo buddhi-no nirvivād thashē ēṭlē nirvikalp thāy pachhi !
ā vignān shu kahē chhē ? nyāy to ākhu jagat khoḷi rahyu chhē. ēnā karatā āpṇē j svikāri lo-nē kē ā banyu ē j nyāy. pachhi judge-o y nā joiē nē vakilē y joiē nahi. anē nahi to y chhēvṭē ēvu j rahē nē pāchhu mār khāi-nē ?
koi court-mā na maḷē santosh !
anē vakhtē ēm māno-nē kē koi bhāi-nē nyāy joiē chhē. to āpṇē nichli court-mā judgement karāvaḍāvyu. vakilo laḍhyā, pachhi judgement āvyu, nyāy āvyo. tyārē kahē chhē, nā, paṇ ā nyāy-thi manē santosh nathi. nyāy āvyo to y santosh nahi. tyārē havē shu karvu ? upli court-mā chālo. tē district-mā gayā. tyā judgement upar santosh nā thayo. tyārē kahē, havē ? tyārē kahē, nā. tyā Amdāvād-mā highcourt-mā ! tyā y santosh nā thayo. to supreme court-mā jaiē, tyā y santosh nā thayo. chhēvṭē president-nē kahyu. to y nyāy thato nathi, mār khāi-nē marē ! ā nyāy j khoḷish nahi kē ā manē kēm gāḷo bhānḍi gayo kē, asil manē mārā vakilāt-ni mahēnatāṇā-nā kēm nathi āpto ? nathi āpto ē nyāy chhē. pachhi āpi jāy to y nyāy chhē. nyāy tu khoḷish nahi.
nyāy : kudrati nē vikalpi !
bē prakār-nā nyāy. ēk vikalpo-nē vadhāranāro nyāy anē ēk vikalpo-nē ghaṭāḍnāro nyāy. taddan sācho nyāy vikalpo ghaṭāḍnāro chhē, kē banyu ē nyāy j chhē. havē tu āni upar bijo dāvo nā mānḍish. tu tāri biji vāt sambhāḷ havē, āni par dāvo mānḍish ēṭlē biji vāto tāri jati rahēshē.
nyāy khoḷvā nikaḷyā ēṭlē vikalpo vadhtā j jāy anē ā kudrati nyāy vikalpo-nē nirvikalp banāvto jāy. bani gayu, banē tē nyāy. anē tēm chhatā y pachhi pānch māṇas lavād mukē tē y paṇ pēlā-ni viruddh-mā jāy. tē pēlo ē nyāy-nē gānṭhē nahi ēṭlē koi-nē gānṭhē nahi. pachhi vikalpo vadhtā j jāy. potā-ni āju-bāju jāḷu j vinṭi rahyo chhē ē māṇas kashu prāpt nathi karto. dukhi thayo pār vagar-no ! ēnā karatā pahēlē-thi j shraddhā rākhē kē bani gayu ē nyāy.
anē kudrat hamēshā nyāy j karyā karē chhē, nirantar nyāy-nē j kari rahi chhē anē ē purāvā āpi shakē nahi. purāvā 'gnāni' āpē kē nyāy kai ritē ? ē banyu, 'gnāni' kahi āpē. ēnē santosh kari āpē anē to nivēḍo āvē. nirvikalpi thāy to nivēḍo āvē.
jay sacchidānand
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sampādakiy
banyu tē j nyāy
vishva-ni vishāḷtā, shabdātit...
kudrat to nyāyi j sadā !
gunthṇi ukēlē, kudrat !
jagat-mā jarur chor-sāp-ni !
jaḍē kāraṇ, pariṇām par-thi !
kāydā badhā kudrat taṇā....
ā to chhē nij-nā j projection !
jagat-māthi nāsi chhuṭvu chhē tēnē....
bhagvān-nē tyā hoy kēvu ?
nij-dosho dēkhāḍē anyāy !
kudrat-nā nyāy-no ādhār shu ?
practical khapē, theory nahi !
lobhiyā-nē khunchē nuksan !
ochhi-vatti vahēnchṇi, ē j nyāy !
kachaḍi māryo ē y nyāy !
khēnch chhoḍē, tē jitē !
mahārāṇiē nahi, ugharāṇi-ē fasāvyā !
vyavahār-mā dukh-nu muḷ !
nā khoḷsho nyāy āmā !
buddhi khoḷē nyāy !
vikalpo-no ant ē j mokshmārg !
koi court-mā na maḷē santosh !
nyāy : kudrati nē vikalpi !